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Cormlssion siézcant sechtions réunies

Séanca du 17 Jécembre 1970

: De Heer ., Yoorzittaer-Président ;

pe Hecr(i: Ovdervoorzitter

vaste leden 3

pe Heren 5D o -

vervandende ledan i

tessieurs (D

merhres effectifs g

Honsieur -embre suppléant

De Hear T- Insnecteur~zenerasl

[, Insnpecteur=iénéral ff,

La Cormissicn perranente de

GG/8171
Zittin ; van 17
Fags
fanvezis
Présents
vonsicur (i ice-rrésident ;
Hederlandse afdelins
Section francaisc
Secretaris
Seerétaire
M, 3135
De Vaste Commissie voor
Taaltoezicht,

Gelet op het verzock van
25 septerber 1970, waarbi] de Minister
van Binnenlandse Zaken on cen advies
vraast in verhand met een ontwerp van
koninklijk besluit, tot wijzizing van
het koninklijk hesluit van
30 noverber 1966, tot vaststelling
ven de voorwaarden voor het ultraiken
van de hewijzen ontrent Jo taclkennis

v/

Centr@le linpguistique,

Vu 1o requéte du 25 septerbre
1970, per laquelle 1o 'tinistre de 1'Inté-
ricur demande vn ovis concernont un projet
A arrdt?® royal nodifiant 1farrté royanl
du 30 neverhre 1066 fixant les conditions
de @élivronce des certificats de connais—
sonces linguistiques, nrévus 4 1larticle
53 des lois sur 1'ermplol des langucs en
ratidre administrative, coordonnfes le
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voorsesehravan »i1j artikel 53 van de velb-
ten op het zebruik ven de talan in be-
stuurszoken, somensevat op 19 jull 1966
(IX)} ontwerp waarvan de tekst luidt =ls
volat

"BOUDEWIJN, Konins dor Bel-en,

"ian =llen die nu zijn on hizrna wezen
"zullen, OWZE GROET,

" felet on de wetten op hat

"iebruik van de talen in bestuurszoken,
"gecodrdineerd op 13 juli 1965, inzonder-
"eid op artikel 53

" felet op het koninklijk be-

Talult  ven 30 anvenber 1966 tot vaste
"stelling van de voorwaarden voor het
faitreiken van e bewljsen omtrent do
Mtoanlkennis voor-eschreven bij scrtikel 53
Yvan de wetten op het zebruik van de
"$nlen in bestuurszaken, samen;levab op
18 juli 1966 (IX)

i Overvegonde dat voldzazn

fyerd aasn de voorschriften van nrbikel 5h,
"1id 2, van de vorenvermelde zecodrdinaers
"de wetten

" Selet op hot advies ven do

MWoste Comaissie voor Tanltcownicht

" felet on het advies van de

"Rand van State

. Op de vocrdracht van Onze

iinister van Binnenlandse Znaken en van
"Onze Minister van het Openbasr wibt,

"HEBBENY VWIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

M

o/

18 Juillet 1966 {(IX), projet icnt le texte
stipule ce mi suit:

TBAUDOUTH, Kol des Baslges,

"A tous, wrisents et A venir, SALUT,

v Vu lzs loig sur lfemmlnoi des

Mionques en natidre administrative coordon-
"nées le 17 juillet 1956, notarment
"] tarticle 53

¥ "y 1PsrrEtd royal du 30 noverbre
10té fizant 128 eonditicns de délivrance
"Ses certific~ts de ernnaissances linguis—
"tigues Drévus 4 1L7article 5% des leis sur
"1 ierrliol des lanzu:s en ratifre aodoinise
Ftrative conrdomées le 18 juillet 1066
”(IX);

Considfrant qutil o 848 satisfTeit
“rux rreserintions de 1forticle 5b, nlinés
"2, des lois coordonnées wricitfes;

Vi 1l'avis de la Cormission Dermas
"nente de Contrdie linguistigue;

i L'ovie du Conseil A'Ttaty

i Sur la provesition de Hotre Minise-

tre de 1'IntArieur =t de Notre Winistre

Mo

da la Fonetion Fublique

NS 4VONS ARTETE BT ARRETONS



"Artikel 1, Artikel 22 van het kouninkl
"hesluit ven 30 novamher 1966 tob vast-
”stclllnf von de voorwasrden veor hot

"witreiken von do bewijzen omtrent
"toalkennis voorzeschreven bij srtik

da

cl 53

ijk

”f rticle ler,- Liarticle 22 de 1'arr&té

"van de wetten op hot pebruik van de talen

"in bestuurszeken samenzevat op
"8 juli 1966 wordt vervansen door de
"volgende bepalincen :

"Het vewijs, bedneld in artikel 21, zeld:
"voor de uitoefeninz van de ambten en

"betrekkingen wearvoor het werd uitzereikt.

"Het kan niet inzercepen vworden voor
"andere smbten en betrekkingen, behoudens
"voorleagging van een dnor hot Vast Wope
"vingssecretariaat ultsereikt ranvullend
"hewijs. Dat asavullend bewijs mag
Yslechts worden uitzereikt voor ambten
"en hetrekkinsen wasrvoor een zelijkaar-
"dige tealkennis is vereist -is die
"welke uit het ocrspronkaelijk bewijs
"blijkt's

"Krtlkel el 2. Dit besluit heeft uitwerkins

et inganz van 1 januari 1967,

"Artikel 3¢~ Onze Ministers zijn, iede
"vat hem b betreft, belast met de uitvoew
"ring van dit besluit“,

Gelet op de artikelen 60,
§1 en 61, §§ 2 en 5 van de wetten op
het zebruik van de telen in hestuunrs~
zaken, zecolrdineerd op 18 Juli 1966
(SaWoTn ) H

Overwenende dat artikel 22,
lste 1id, van het koninklijk »esluit
nr. I¥X dd. 30 september 1966 hepaalt dat
de pgeldirheidsduur van de door de Vaste
Wervingssecretaris afzegeven zetuil =
schriften ven taalkennis Yeperkt is to
drie Jaar ; dat derselijk setulgschrift
evenwel cnheperkt zeldig HLlijft zolans
de houder ervan in de functie of boetrek-
king cf in de zrcep van functies of

ofa

1066 Tizant los
de cartificats

Troyal TAn 30 noverbre
Yeonditions de dclivrance
"fe esmnolissances linzuistigues prévus
"1'article 53 des lois sur 1l'erplol des
Tlansues o ratidre aduinistrative ccore
fdonnies 12 15 juillet 1946 est renplace
"mar les diswositions suivontes

=
a,

e certificat préve % ltarticle 21 est
"yoloble nour 1'exercice dezs fonetions et
Tarmplois en vue desquels il a £t& dABLivré,

"T1 ne neubt Ftre invogud peour 4fautres
"fﬂngtiﬁ ns ou erpleis szuf cortificat

Tennplénentaire déliveé por l2 Becrétaire
"Parranent zu Recruter:nt., Ce certificat
Yoommlementaire ng meut Etre dglived que
"pour foretions et emplois regudrant
"des connaissances linguisticues équiva-
"lentes g cellss gu'atteste le¢ certificat
"arisinel”,

Aas

nrticle 2, - Le présent arrftéd o effet
le ler fanvier 1967,

i’:‘_rticlﬂ 3, = ¥cg Ministres sont charsés,
"ohacun en ce quile concerne de ]'exécutlon
"au présent arréts”

Yu les articles 60, $ler et 61,
882 ot 5 Aes lois sur l'ernlol des langues
en ratidre administrative coordonndes le
18 juillst 1666 (L.L.C. )3

Considirant cve Yfarticle 82,
clinén ler de llarrdté royal n°IX du
30 senterbre 1956 nrévoit cue lo durde de
validité 2es certificats concerncnit lesg
cemmaissonces linguistiques A€livrégs par
12 Secrétaire Perransnt au Pecrubenint
est limitéz = treois ans; outil est toute-=
fois valeble sans linitation de durée
aussl longternns qus sop détenteur continue

1 &tre ceceund dans 1o foncetion ou lterploi




hetrekkingen, waarvoor het werd uitsee
reikt, blijft funzeren i

Overwvesende dat het ontwern
tot deel heeft in artikel 22 van bedoeld
koninklijk besluit nr. IX de termijn te
schrappen, wearbij de geldisheld van een
zetuwigschrift ven taslkennis, waarvan
de houders niet fun-zeren in de functie
of betrekking of irn de pgroep van functies
of hetrekkinszen, wsarvoor het werd ulte
pereikt, tot drie jaar wordt beperkt i

7 Overvenende dat dit voorstel
Zeen inbreuk maskt op kapalinzen
van de S.W,T, ; dat inderdasd uit geen
enkel artikel van deze wetten “1ijkt dot
voor bedoelde getulgschriften sen geldii-
heildsduur dlent opselexd te worden § dat
kan insestemd worden met het voorstel
tar zake -3

Overwezende dat hovendien
vormwijaigingen worden aangehracht in
artikel 22, 2de 1id, ven het koninklijk
besluit nrs IX dd: 30 november 1966
dat, wear de Franse tekst ven artikel 22
in fine de woorden "certificat orivinel"
hevat, deze woorden in het ontwerp ver-
vansgen worden door de weorden "certificat
original”™ ; dat deze uitdrukkinzen een
verschillende betekenis hebhen ;

Om deze redenen besluit
eenparig volgend advies uit te brongen

Artikel l.- Het ontwerp van koninklijk
b@slult, waarvan de tcekst vooraffaat, is
conforn de S,W.T, Evenwel dienen in de
Pranse tekst de woorden "certificat orie
gzinal" vervanzen te worden docr de woorden
"ecertificat originel".

i/l

st dens le groune de foneticns ou d'emplois
vour lacuel 11 o été A8livet;,

Considérant gue la projet a pour
but de supnrirer % 1'article 22 dudit
arrdté royal nCIX le édlsi limitont &
trois ons 1o validité du certificot de
cernaissances linguistiques dont les
détenteurs ne sont pas cccupés dens 1o
fonction ou 1'ermloi ou dans le grouze de
fonctions ou d'ermplois pour lequel il a
té aglivréy

Consid@rant que cette proposition
ne =orte atteinte ¥ aucune disposition
des L.L,C.y cu'en effet, 11 ne ressort
dfaucun article de ces lois qu'une durfe
de validitd liritde doive Etre prévue
pour les dits certificats; gu'un accord
neut 8tre donné 3 ln pronosition en la
rotidre

Coneidérant que des nodifications
de forre sont en outre arvortées &
1tarticle 22, alinés 2 de 17arr&t€ royal

rCTX du 30 noverbre 10663 que alors gue
le texte franeais de 1'article 22 norte
in fine les terres "certificat orlglnel“
ils sont rermlacés dons le projet, per
les terres "certificat orizinal®™; que ces
terres ont we significotion Qifférente;

Pour ces motifs, déeide

8 1'urdni-
nité, Q’ mettre l'gvis suivant: ‘

Article ler,- Le vprojst d'arrété royal

dont le texte est repris ci=dessus est
conforre aux L,L.C. Les terres "certifi-
cot original" dcivent toutefels, dans le
texte frangnis, 8tre renplacés por les
termes "certificat originel.




Artikel 2= Afschrift van dit advies zol
genotificeerd worden asn verzoeker,

Artikxel 3.- Overeenkomstig artikel 61,

3, 2de 1id van de S.W.Ty wordt de Minise
ter van Binnenlandse Zaken verzocht aan de
Vaste Commissie voor Toaltnezicht mede te
delen welk zevolg ge@even werd aan dit
advies,

N

Article 2, - Cople du prégent avis sera

notifife au requérant,

Article 3., - Conformément A 1'article 61,
§3, Peme alinda des L.L.C,., le Ministre de
1tIntérienur est prié de faire connaltre &
Ja Commissicon permanente de Contrdle
linguistique, la suite réservée au présent
avis,

Fait & Bruxelles, le 17 décembre 1970,

DI BECRETARIS DE VOORZITTER/ LE PRESIDENT LE SECRETAIRE
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